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KOZMÜVELODÉSI. TÁRSADALMI, GAZDASZATI, IPARI. KERSEKEDELMI ÉS NEVELÉSÜGYI HETILAP ; EGYSZERSMiND BARSMEGYE ÉS A MEGYEI 
TANFELÚGYELÖSÉG HIVATALOS KÖZLÖNYE.

MEG.I
hetenként egyszer, v a s á r n a p .

Egyes számok 20 krajezarjíivili kaphatok 
Isz ö xxy -vls e x e s Íz e cl c s e Islo e xx.

A kéziratok a szerkesztőséghez, pénzek s rekianiác/.iók a kiadó­
hivat a:hoz ntasitandok.

Kéziratok vissza nem adatnak.

Előfizetési föltételek.
Vidéken és Léván házhoz küldve:

Egy évre....................................................5 fc — kr.
Hat hóra.................................................... 2 ft 50 kr.

Előfizetési pénzek postautalvány nyal is küldhetők.

üirclet c-sek.
Hivatalos hirdetések dija, a bélyeg-illetékkel együtt: 1 —100 

: szóig 1 irt 3t) kr., a 100-on fölül minden szó 1 kijavai számittatik.
E hirdetések inán járó dij e.ő.egesen küldendő be.

Magán hirdetések : négy hasábos, petit sor egy.zeri közléséért 
í 7 kr. kétszeriért 6 kr., töhszöriért 5 kr. — Bélyegdij minden 

egyes beiktatásért 30 kr.
A Xvilt térben: mind n h •rom hasábos, garmond sor dija 20 kr.

Barsmegye közönségéhez.
1872 ik évi januárhó 2 -sín, Érsekujvárótt 

díszes temetés volt. Nemes Barsvármegye kül­
döttsége és egyenruhás hajdúi, az ógyallai hon­
véd-zászlóalj tisztikara, Érsekújvár összes értel­
misége és testületéi álltak körül egv ravatalt, 
és e ravatalon egy történelmi alak feküdt : 
Barsmegye volt első alispánja, több országgvii- 
lésen ugyanazon megye képviselője, 1.848—-Ili­
ben honvéd alezredes, galánthai B a 1 o g h 
-J ános.

Kikisértiik a temetőbe a csendes emberek 
közé. Sírja fölött Drug a József ügyvéd, Ér­
sekújvár kiváló fia emelkedett szellemű beszéd­
ben emlékezett meg érdemeiről, ép, küzdelmes 
életéről; szép beszédét ezen szavakkal fejezte 
be : „Nyugodjál békében nemesszivü hazafi ! 
Legyen könnyű a föld neked, melyen a csaló­
dások s keserűség annyiszor környeztek. E m- 
lékedet ápolni fogja a kegyelet, 
melyet hosszú, küzdelemteljes élted által, mint 
liíí fia a hazának, oly nagy mértékben kiérde­
meltél. Te nem haltál meg, szellemed köztünk 
marad s ha tán, mit Isten ne adjon, jönne ha­
zánkra oly mostoha idő, melyben a ránk erő­
szakolt közöny miatt begyöpesödött sirhalmod 
egyenlővé válik a földdel de mert az eszme 
melyet képviseltél, s melynek apostola voltál, 
a szabadság eszméje halhatatlan : emléked is 
halhatatlan mindaddig, mig e hazában a négv 
folyam mentén hallható lesz ez ima : „Éljen a 
haza !“

A szép beszéd után a jelenlevők utósó 
Isten hozzádul egy-egy göröngyöt dobtak a 
sírba s e görönygyökből sirhalom lön, melynek 
végében egy fakereszt hirdette, hogv itt pihen 
az, ki a haza javáért annyit fáradott.

„Múlandóság a királyok királya, ez a világ 
az ő nagy palotája, sétál föl és le benne, nincs 
hely hova ne menne.“

A múlandóság letelepült B a 1 o g h János 
sírján is, mert a kegyelet nem állott őrt porai 
fölött. Rövid évtized vonult el a sirhalom fölött; 
mindenik év egy darabot tiport le a halomból 
s az idő elkorhasztotta, profán kéz kitörte a 
fejfát, s a szépszavu szónok, I) r u g a Mihály, 
midőn a napokban e sorok Írójával B a 1 o g h 
János sírját kereste és nem találta, fájdalommal 
tapasztalta, hogy hazafias szép szavai rövid egy 
évtized alatt üres alkalmi frázissá törpültek, 
mert ajeltelen sirhalom egyenlővé vált a földdel, 
s a fellobbanó kegyelet ra se akad többé.

Sok szép síremlék van az érsekujvári te­
metőben. Egyszerit emberek ahisszák alattuk 
örök álmukat, kikről nem vett tudomást a tör­
ténelem, s kik habár emberül teljesítették is 
szükebb körű hivatásukat, önmagukkal nevüket 
is sírba vitték. De azok, kiket boldogítottak, 
kegyelettel őrzik emléküket, s virágot ültetnek 
és könnyet ejtenek sírjaikra. S az a férfiú, ki­
nek nevéhez egy rész történet fűződik, s aki 
egész életét a hazának szentelve, jeles volt a 
jelesek között, elfeledve porlad — még csak kő 
sem jelöli sírját.

Barsmegye lelkes közönsége ! Önök ismerik 
Balogh János munkás és küzdelmes életpá­
lyáját. Megyéjüknek első alispánja és több or­
szággyűlésen követe volt. Korának legjobbjai 
közé tartozott. Nevét ott olvasuk az ellenzék 
vezérelemek diszes névsorában, Vesselényi, 
N a g y Pál, Kölcsey, Ragályi, P á z- 

niándy, Bezerédy, Deák stb. neve mellett 
Részt vett a 30-as és 40-es évek reform mozgal­
maiban és alkotmányos küzdelmeiben is hazaszere­
tetének egész buzgalmá val, szavának és értelmének 
e<rész hatalmával s midőn a hazának nag’yobb szűk-

< • .

sége volt a karjára, mint szavára : 52 éves kora 
daczára kardot kötött és küzdött egész Világo- 
sig. Azután — kimenekült, tiz esztendeig ette 
a száműzetés keserű kenyerét, s midőn 1859-ben 
haza csalta a honvágy, szenvedéseinek betető­
zéséül börtönbe hurczolták s hazaszeretetéért 
9 havi börtönnel lakolt. Önök tudjak ezeket és 
— B a 1 o g h János sírja jeltelen !

Barsmegye történetének szép lapjai vannak 
e mozgalmas század első' feléből. (Iliikre dicső­
sége marad, hogy vezérszerepet játszott azon 
küzdelemben, melyet a vármegyék a hatalmi 
önkény túlkapásai és alkotmány sértései ellen 
vívtak, melyben az alkotmánynak valóságos 
várai lettek. Barsmegye ezen dicső s alkotmá- 
nyiluk történeiét illetőleg igen fontos szereple­
sében Balogh Jánosnak hatalmas része van, 
de Barsvármegye megfelejtkezett dicsősége el­
hunyt osztályosáról és — Balogh János sírja 
jeltelen !

Ma még talán konstatálható, hogv hol nyu­
godnak a jeles férfin hamvai, de minél tovább 
halad az idő annál nehezebben akad sírjára a 
kegyelet. Mert az emberi emlékezet kifárad, s 
nem bir lépést tartani a rohanó idő romboliísá- 
val. Nincs késni való időnk. Az a férfin, ki 
helyet szerzett nevének történelmünk lapjain, s 
ki egész életének munkásságát hazájának és 
megyéjének szentelte, sőt miliőn veszélyben for­
gott a haza, életét koczkára tenni sem habozott, 
azon férfin, akit Barsvármegye annyiszor érde­
mesnek talált bizalmával kitüntetni, s akit büsz­
keséggel küldött föl a pozsonyi diétákra, az a 
f’érfia megérdemli a kegyelet jelét: egy szerény 
sirkövet ! *)

Ozorai Oszkár.

KÖZÜGY.
A m a g y. kir. honvédelmi minis z- 

tórium (a múlt számunkban közhitt rendeletének 
mellékleteiben) részletesen meghatározza a katonai 
lakbérrendszert. A községek, (Becs és Budapesten kivid ) 
10 osztályra osztatnak s lapunk 4. oldalán közzétett 
táblázatos kimutatás szelént számíthatják a hadsereg 
által igényelt lak- és egyéb!) bérhelyiségeket A mely 
községekre nézve a lakbér-átlag még megállapítva nincs, 
azon községekben az eljárás egy régibb rendeletén 
alapszik. Bars-, Hont-, Esztergom- és Nyitrainegyék 
községeiből eddig esak a következők vétettek föl a 
miniszteri rendelet értelmében és pedig : Léva, Nvitra, 
Érsekújvár 6. szám alá helyezéssel ; Esztergom, Pőstyén, 
Vág-Sellye 7—; Köbölkút 8—; N-Surány, Bánkeszi, 
G.-Szőlős, Muzsla, Párkány, Sopronra 9— ; Csupor, 
Csuhaj, Csejkő, Duna-Mocs, Éber, G.-Kelecsénv, K.- 
Kálna, Kis-L’jfalu, Királyi, Kuniját, Krakován, Maros­
falva, Mocsonok, N. Kálna, N.- és K.-Kér, Nana. Patta, 
Podluzsány, Sztrázsa, Tardoskcdd, Tótmegyer, Ujbars 
és Unnény 10 .

Kaszinóinkról.
Az elharapódzó közöny méltán lenne társadalmi 

bajnak nevezhető, ha fő bajunk nem lenne az az elszo­
morító tény, hogy nincs társadalmunk.

Nincs társadalmunk oly értelemben mint azt az 
érdekek találkozása, boldogulásunk realizálása, a munka 
megosztásnak nagy szabású kifejlesztése megkívánná.

A mi vidéki életünk egyesek önálló, pályatársait 

*) Ezen kegyeletes megemlékezést annál szívesebben vesz- 
sziik, minél inkább meg vagyunk győződve, hogy az eszme közön­
ségünknél a legmélyebb részvétre talál. Szerk.

ignoráh) tengődébe, kiki visszavonja magát hivatala 
iratcsomói közé, — s ha elvégezte dolgát, haza siet, 
s öntudatlan rezignáczióval adja át magát a kedélyt 
tompító csöndes unalomnak.

S ne csodájuk, ha azután ily unalmas élet mel­
lett kiki megragad minden alkalmat, hogy megtakarí­
tott, vagy fölhasználható pénzével útnak induljon szó­
rakozni idegen vidékre, idegen emberek közé, nagy 
városokba, ahol azután azt hiszi, hogy pár napnak 
szűk keretébe szorított mulatozása, melyben csak a 
fárasztó mulatozásban jut része, iiditő pihenés nélküli 
beteg lelkének javulást szerzett !

Dehogy szerzett, csak haza kell jönnie szobájában 
várja már az unalom, a mit feledni akart, s mert az 
élet fiiszere a társaság, annak hiányában a munka fá­
rasztóvá, a családi élet boldogsága is unalmassá lesz.

Megyénkben alig van város, alig van nagyobb 
község, a melyben nagy .Széchenyi Istvánunk 
eszméje ne lenne egy kaszinó által megdiesőitve.

A kaszinó oly átalános divattá lett, hogy nélküle 
meg se lehetnénk.

Azaz, dehogy nem lehetnénk, csak jobban, mint 
a hogy megvagyunk, mert mit ér a kaszinó, ha bele 
nem járunk, vagy ha megyünk is, hisz újságot csak 
kell olvasni, s a hazája iránt érdeklődő hazafi, nem 
érheti be azzal, hogy csak azt a lapot olvassa, amelyet 
járat ; elmegy tehát a kaszinóba, belemélyed a lap­
olvasásba, de nem törődik azzal, hogy mellette ki ül, 
hisz az neki mindegy hogy biró-e az, vagy prókátor, 
avagy kereskedő. Ha néha napján még is észreveszi, s 
tán szót is váltanak; végre is összehoz a fiatalság egy 
alagért., a szeniorátus egy tarok-parthiet. A dákó, a 
kártya pedig már eléggé foglalkoztat egy embert s jaj 
annak, aki egy whistezöt megszóllitani mer. All néma 
csend, a légy se dong — hangzik a kártya jelszó — 
golyó iitödik,— jól mulatunk. A parthie véget ér, de jól 
megöltük az időt, menjünk; és mennek vacsoráink

De hát mind ezt, a miért, az elmondottakért a 
kaszinót nagy költséggel fentartjuk, nem lehetne-e el­
végezni egy kávéházban ?

Nem bizony, mert a kávéház másoké, oda a mi- 
nórum gencziuni jár, a plebejusok oda, ahol az aláren­
delt hivatalnok, a kis kereskedő, s egy pár asztalos 
vagy szabólegény jár, ur nem mehet, csak még is jó, 
hogy van kaszinó, ahová eljárhatunk.

Tehát a kaszinó nem egyébb, mint az intelligen- 
czia kávéháza, ahol az embert a szolga nagyságos 
urnák hívja, s nem kell tartanunk attól, hogy ruhánkat 
a szomszéd kabátja besenvezi ! ?

Ha igy felel meg czéljának, ha többet nem aka­
runk a kaszinótól, káros a panasz.

De megfelel-e czéljának ?
Ily kaszinóra gondolt Széchenyi, midőn a 

Nemzeti kaszinót megteremtette ?
Avagy ha a Nemzeti kaszinó eszméje kudarezott 

vallott, kövesse a kudarezban minden kör ?
Annak a Nemzeti kaszinó-közönségnek vannak 

színházai s kiki kénye-kedve szerént választ operát, 
drámát, látványosságot ; van lóversenytere, ahol kiki 
fitogtathatja paripáját, ha van neki; van országgyűlése 
is, a hova a pars senior akár mint választott, akár 
mint született törvényhozó eljárhat, s ne törjünk pál- 
ezát fölötte, ha a Nemzeti kaszinó ma híresebb Mar­
séiul krémjei, Heidsik Imperialja, mint eszméi által ; 
de nekünk, vidékieknek, a kiknek se színházunk, se 
versenyeink : nem mulatóra van szükségünk, melyben 
kártya és billiárd a jelszó, hanem oly társas czen- 
trumra, a melyben a mellett, hogy vidéki érdekeink, 
jólétünk, örömeink kristálizálódnak, nem csak magunk, 
hanem nőink, leányaink is kedves szórakozást ta­
lálnak.

A kaszinó tagjai régen elhagyták a tanintézetek 
padjait, kiki specziális foglalkozásának szenteli nap­
jait s ne csodáljuk, ha ma, midőn minden ága a tudo­
mánynak szak-művelők kultusa alatt áll, ha a szakszerű 
foglalkozás az egylet gondolatkörét egv oldalúvá teszi.

A müveit társadalom azonban nem tűr egy olda- 
luságot. A társas élet minden korszerű kérdést megvi­
tat, s lehet a fölfogás egyoldalú, de nem nélkülözhető 
az alapismeret.

Már pedig ma, midőn a szellem naponként újabb 
és újabb vívmányokkal dicsekszik, lehet ismereteink­
nek alapja az, amit az iskola tankönyvéből tanultunk, 
de nem annak egyedüli forrása.

A biró elfáradva teszi félre döntvénytárát, az ügy­
véd kifáradt replikájában, az orvos feje szédülni kezd 



a kórház légében, s kiki - el a kaszinóba, ahol egy itju 
nemzet gazda értekezést tart a védvámokról, 'agy <gy 
történet-barát őseink harezairól, vagy egy hírneves tőur 
vágatainkról. S a bíró, s az ügyvéd, az orvos elvezet­
tel hallgatja a fololvasót, akitől nem hallott újat, <le 
bizonynyal olyant, amit a hallgató nem tudott, vagy 
nem jól tudott, vagy elfelejtett.

dr. R.
iVege köv).

Barsmegyei gazd. egyesület gyűlése.
Mint lapunk múlt számában hirdetve s közölve 

volt, a Barsmegvei Gazdasági Egyesület e folyó 1882- 
év január 20-án' Léván, a Hitelintézet tanácstermében 
megtartotta rendkívüli közgyűlését.

Az egvesiileti tagok olv nagy és díszes számban 
jelentek meg, hogy a tanácsterem, bár eléggé tágas, 
alig volt képes mindnyájukat befogadni ; mintegy 60-an 
lehettek, a mi oly tekintélyes szám, hogy az egyesület 
kezdetének első" szakából napjainkig ily látogatott 
gyűlést nem láttunk. 8 ezen érdem kétségtelenül az 
elnök, gr. K e g 1 e v i e h István érdeme ; az ő elnöksége 
alatt tartatván ezen gyűlés is, mely déli 11 óra télé 
vette kezdetét.

A napirend első tárgya az alapítványi tőkék föl­
mondása s az egyesület czéljaira leendő tölhasznalasa 
volt. Elénk és beható tanácskozmánynyal, melyet a haladó 
műveltség és szellem lengett át, elhatároztatott, hogy 
az alapítványok fölmondatván, az alapítók által két ev 
alatt letizetendök lesznek; ezen alapítványi toké, mint 
örök alap soha és semmiféle körülmények között nem 
megosztható. Az ezután következett kisebb érdekű 
tárgyak, mint némely alapítók befizetésere vonatkozó 
ajánlatok ; s néhány községnek a tagságidij fizetés 
kötelezettségének, megalapítása, közegyetértéssel s az 
illető feleknek kívánságához képest oldattak meg. 
Elnök gr. K e g 1 e v i c h István indítványa folytán a 
Bars szerkesztője, Holló Sándor egyakarattal leve­
lező tagnak választatott.

Ezen kérdések feletti tanácskozmány s határozat 
a délelőtti időt egészen kimerítette s a gyűlés déli 1 
óra után eloszlott azzal, hogy az elejtett fonalat dél­
után 3 órakor ismét vegye fel:

A délután 3 órakor újból megkezdett tanácskoz­
mány volt a mai gyűlések s tanáeskozmányok orosz­
lányrésze. Az egyesület alapszabályainak uj tervezete 
vétetett fel tanácskozási tárgyul. Az elnök által oly 
magasztos, nagyhorderejű eszmék, melyek őt az alap­
szabályok tervezeténél vezették, fejtegettettek, a me­
lyekre az alapszabályok, mint hasisra fektetvék. hogy 
szinte tartunk tőle, miként nemcsak mi egyszerű gaz­
dák, kik különben is vajmi csekély erővel rendelkez­
hetünk hanem tán az országunkban erre megszereztö 
tekintélyesebb s hatalmasabb erők sem lesznek képe­
sek még sokáig a felvetett eszméket megvalósítani. 
Folyt is a tanácskozmány ezek felett mélyen és beha­
tóan s örömmel hallgattuk azoknak minden oldalróli 
felvilágosítását, illustrálását; azon közös találkozásban, 
hogy az alapszabályok ezen tervezete csak eszméi, el- j 
vei alapittatnak meg, azoknak formulázása s szövege-

Tárcza.
Szerelem gőzerővel.

Ép ma egy éve történt.
Ijesztendő napja volt ; s én útra kelve, clgőzö­

lögtem Szobb felé. Alig értünk ki a pályaudvarból, 
midőn a következő állomáson beszáll egy urias kiné­
zésű fiatal ember s bizonyos eltanult elegancziával helyet 
foglal a kocsiban.

Vele szemben a kocsi másik szöglegetében ült 
egv idősebb „fiatal hölgy“, kinek minden mozdulata 
elárulta, hogy legalább is tiz évvel szeretne ifjabb lenni.

A beszállt fiatal ur lehetett a huszas évek között, 
s minden fitymáló ajk és kézmozdulatai csakhamar 
azon gyaniú kelték bennem, hogy afféle iparlovag.

A szemben ülő pár fölváltva de folytonosan fixi- 
rozta egymást. Amint azonban tekintetük találkozók, 
villám-gyorsasággal lesüték szemeiket.

Ifjú és hölgy sok ideig azon látszottak gondol 
kozni, hogyan ereszkedhetnének beszélgetésbe, mert az 
nagyon kitetszett belőlük, hogy egyikük sem nevel­
kedett zárdában, s az egész utat némaságban eltölteni 
sem lehetett szándékukban.

Egyszerre egy mentő gondolat villan meg az ifjú 
agyában. Hirtelen folálla, kabátja oldalzsebéből egy 
tárezát vön elő s a hallgatag szomszédim előtt magát 
meghajtván:

— Megengedi nagysád, hogy e szivarra rágyújt­
hassak 'i

A kérdezett hölgy a megszólítás örömében, s 
hogy a beszéd fonalát igy megkezdheti, eltitkolhatatlan 
nemével a boldogságnak szála :

Valóban végtelenül sajnálom, de a szivar füstjét 
ki nem állítatom; ez ellenszenvet, megvallom, még 
boldogult anyámtól a Csépayak nemes ivadékától, e név 
bizonyára ismeretes ön előtt — örököltem.

— (’sépay ? .' Szólt az itju utitárs, nem igv hit 
tak-e azt a jeles tábornokot is. kiről az én nagybátyám 
a Benlaky altábornagy annyit beszélt !

— Igen uram ön jól emlékszik ; ama tábornok 
anyám testvérbátya volt ; amint beszédjéből kitetszik, 
uram, ön is nemes ? !

— Én dr. Gombházi vagyok, születésre magyar, 
de ez idő szerént svédországi lakos. 

zése egy kiküldött bizottság által fogván teljesittetni. 
A gyűlés egész foivamát a mai kor emelkedett szel­
leme hatván át, minek köszönhetjük, hogy az eleinte 
némelyek által óhajtott különbségek életbeléptetése az 
egyesületi tagok között a jogokra nézve, részvétre nem 
talált s a nagy közönség e tekintetben a kasztok 
felállítását határozottan elvetette. Kissé liumoristikus 
volt e kérdés vitatásánál egy tagnak azon ajánlata, 
hogyha az egyesületi alapító és évdijas tagok között 
az élvezhető jogokra nézve különbség és osztályozás 
tétetik. ő az egyesület pénztárába 400 frtot fog fizetni; 
különben pedig csak, mint a többi alapitó tagok 100 
frtot. A természetes válasz ez ajánlatra azon határozat 
volt, hogy az egyesület csak 100 frtot kíván és a vá­
laszfalakat még az ajánlott 400 írton sem akarja fel­
állítani.

Este 8 órára jutván az idő a tanácskozás még 
egyre foly, a felelősség kérdése vit.ittatik, mely kemény 
dió, s melyet eddig szett írni nem sikerült ; s azért 
tovább nem folytathatom, nehogy rcporteri tudósi' ásóm­
mal elkéssem, lesz még alkalmunk a továbbiakról 
máskor szólaui. Befejezem azzal, hogy a tanácskozniánv 
elejétől végig a megjelent tagok és gyűlés méltóságá­
hoz illő volt, s hogy Barsvármegye fényes szellemét 
láttuk azokon hebegni.

„Oh menjetek tovább is, meg se pihenjetek , 
Kárpáttól Adriáaig zengjen beszédetek/

Garay.

Különfélék.
— A könnyelmű adósság csinálás és a kocsmai 

hitelezés meggátlására igen üdvös törvényjavaslat ter­
jesztett elő az igazságügyminiszter által. E tervjavaslat 
szerént oly hitelező, ki másnak szorultságát tudatlan­
ságát — nagy nyereség biztosítása végett — az adós 
vagyoni romlásává fölhasználja : 100 -2000 frtig terjedő 
bírsággal, vagy fogházzal büntettetik : sőt ha az uzso­
rát valamely ügyletformába, vagy váltó alakjába rejtve 
köti meg, két évi fogházzal, s ezzel kapcsolatosan 
4000 frt erejéig terjedő büntetéssel sújtható. A kocsmai 
adósság pedig nem perelhető, ha bebizonyul, hogv az 
adós az előbb kiszolgáltatott italt meg nem fizetvén, 
uj hitelt élvezett A törvény e fejezete magyarul és az 
illető község jegyzőkönyvi nyelvén a kocsmába kifüg­
gesztendő, ellenkező esetben az üzlettulajdonos Ö0 frtig 
büntettetik.

— Bekiildefctt. Apropón — szerkesztő ur 
egy uj lap van keletkezőben: Barsmegye érdekei. 
Nagvon helyes. Magam is rég azon töröm fejemet, hogv, 
hogy alapíthassak magam is valami lapot: mert azt 
nagyon különösnek tartom, hogy Önnek saját lapja 
van, s nekem nincs, s kénytelen vagyok öntől függni 
közleményeimre nézve : e szelént ha az uj lap létre 
jő. ne nehezteljen szerkesztő ur reáni ha én is megin­
dítom „Nesze semmi, fogd meg jól- czimii lapomat, és 
küldöm mind azoknak, kik elő nem fizetnek. Majd 
meglássuk, kinek lesz nagyobb olvasó közönsége, s ki 
fog több példányt kiadni. Hiába, haladni kell a vi­
lággal !

— Barsmegye segéd- és kezelő személyzete is

-— i. i i ' , lZi Ee< útin ; atyám főorvos Buda­
pesten.

■— !• elette örvendek, hogy egy ily nemes család 
salját üdvözölhetem ; azonnal észrevettem hogy előkelő 
származású hölgyhöz leend szerencsém ; ezt mi neme­
sek röktön észre szoktuk venni. Tehát főorvos nagysád 
kedves papája ?

Igen uram. 8 ön doktor — de csak in liono- 
ris causa ?

— Nem. En doktor in absentia vagyok, csupán 
a tárgy iránti előszeretetből. Rendesen pedig a királvi 
udvarnál tartózkodom, ha uradalmam gondjai meg­
engedik.

— Ali mely pompás lehet falun az élet, ha egy­
szersmind az ember ideje egyrészét a tudománynak 
szentelendi. Oh mi is rajongok a tudományokért és a 
latin nyelv az én legkedvesebb tárgyam. Ön is ért la­
tinul nemde doktor ur ?

Erre a kérdésre egy kissé feszengeni látszott a 
doktor ur és nagyon zavartan feleié :

— Természetesen nagysád, természetesen, csak­
hogy persze a mi latin nyelvünk, a melyet a svéd is­
kolákban tanultunk, egészen eltérő ám az önökétől. \ 
mi pedig egyéni nézetemet illeti, megvallom, még a 
chinai, vagy zsidó nyelvet is többre becsülöm a la­
tinnál.

, Nagysám elragadtatva ily nagy tekintélyű ur tu­
dományosságától, már azon látszott gondolkozni, vajon 
a vaspálya nem a legalkalmasabb házasság közvetítő 
lehetne-e két heviilő kebel között, s kezdé a szerelem 
mindenható halóját szövögetni. Bizonyára olv gondola­
tok, melyek egy ékesebb „fiatal hölgy" részéről már 
nem vehetők rossz néven.

Fölnyitá aztán útitáskáját, s abbéd egy jókora 
adag mákos kalácsot vonva elő, epedo tekintettel ki- 
nala meg vele a doktor urat, ki a gyengéd kezek 
nyújtotta adományt kellő étvágygyal röktön elemészté.

- De igen tisztelt doktor ur, önnek még a diós- 
I is meg kell ízlelnie ; az a legjobb ! A megkí­

nált.itju utitars erre előkelő meghajtással köszöné meg 
a szives figyelmet mire Holdházi Leontin szóla :

— Ha épen nem óhajtja, hagyjuk, hogy is tartja 
csak a latin közszólam : De krustibusnon 
d i s p u t a n d n m est; ugy-e doktor ur ?

— Hogy érti ezt nagysád ? 

l megtette már a lépéseket a nyugdíjaztatás érdekében 
, Kérelmével a képviselő ház eíé járul, melyben kifejti 

miszerént a segéd- és kezelő személyzet fizetése ok 
csekély, hogy áldod a hivatalnok vagyont szerezni kép. 
telén s igy azon biztos tudat, hogy halála után ÖZVCgv, 
s árvái a nyomorra vannak kárhoztatva: zsibbasz? 
munkaerejét. — Ez tagadhatatlan : s igy a bajon 
társadalom érdekében a törvényhozásnak segíteni ke|. 
Amint a bíróságok, segéd-hivata'osztáiya. munkaképp 
gégének cm lésére behozatott a nviigdij-biztositjs 
méltányos, hogy ez a közigazgat ás hasonlói hivatali!., 
kaitól se vonassák meg

— A magyar elem Budapesten czim alatt Gvörp 
Aladár igen érdekes felolvasást tartott az iparos ki 
ben. A tárgy maga elég fontos, hogy részletesebb*  
ismertessük György nagy tetszéssel fogadott előadását- 
A népszámlálási adatok szerént a fővá'-<o lakossága. ~- 
a katonaságot ide nem számítva, 3<i0,;'>51 f»re megv. 
Ezek izéi magyarnak vallotta magát 11*8,742.  Buda, 
pest tehát túlnyomókig magyar város a fővárosban lakó 
magyarok száma az össz -s lakosság számának felét 
meghaladja. .Mi az oka mégis, hogy Budapest lakossá­
gában a magyar elem tényleg háttérbe van szorítva ?, 
s a németek, kik a lakosságnak S-ad részét sem ké­
pezik, a társadalomban uralkodói szerepet visznek ? Az 
első ok az. hogy a magyarok a német nyelvet tömege­
sen tanuljak. A németül tu lói budapesti lakosok száma 
2;>l.O7;>. S a tisztvisel-., kereskedő, honoratior csaknem 
mind tud németül s k sz egy olcan ember kedvéért 
a ki nem tu l magyarul, németül Beszélni. Ma a statisz­
tikai adatok alapján kimondhatjuk már. hogv Bitd-i. 
pesten a társadalmi életben senki fiának nincs sziiluéi'e 
a német nyelv tudására, hogv magát megértesse. —1 
Még min lig nagy anomália azonban, hogv a főváros 
198.742 magyar születésű lakosa közül 12 >.3ii > németül in 
beszél. Sok németül beszélő magyar létezése társadalmi be­
tegség. Epén Budapestnek keli tősgyökeres magvar vá­
rossá átalakulnia, mert a'németség ma márMagyarországmi 
se kulturális, se politikai téren nem szerepelhet. Leg­
jobban bizonyítja ezt a budapesti német elem dögéire- 
rálódása. A főváros G9.777 tisztán németül beszélő 
polgára közt alig akad egv-kettő, kinek neve és uiilkö-

; dósé csak valamennyire is ismeretes, ami va'amirc 
való, az magyarrá lesz, mint az egykori híres német 
bürgerdinasztiák ifjabb nemzedéke. Igaz, hogy a fővá­
rosnak majd ’/s része m i is német, de a német szel­
lemnek nincs szellemi központja, nincs köuyvirodalma, 
sőt a. német zsurnalisztikában is tősgyökeres német iró 
nem vetz részt. S hogy még ez is anomália, mutatja 
az, hogy az előkelőbb német lapok munkatársai egy­
úttal .magyar írók, kik örömmel ii Ivöziik a jövőt, midőn 
lapjukat magyarrá alakíthatják át. A főváros megírni- 
gyarosodása a nemzet életére nagy jelentőségű kérdés 
s most, midőn tudjuk, hogy a fővárosban a magyarság 
túlnyomói számban van, meg inkább köteiességiink nem 
engedni a magyar nyelv jogait s nem dédelgetni a 
németet érdemén túl.

— Esztergomból Írják : Városunkban jót viszo­
nyok közt élt gabnakereskedő : W e i 1 Mór, a napok- 

i bán megszökött. .Mielőtt megszökött, hűségesen leírta, 
hogy az esztergomi takarékpénztárt és iparbankot hamis 
váltókkal megkárosította. Az eset városszerte nagy izga­
tottságot keltett, mivel igen valószínű, hogy előkelő

Azt mondtam: de krustibusnon disputandumest; 
a mi azt jeknti hogy: egyik szereti a dióspatkót, a 
másik nem.

— Értem, értem, óh mily szellemes I
— Valóban nem mulaszthatom el csodálkozásomat 

kifejezni a fölött, hogy nagysád e nehéz nyelvet, ily 
tökélyetesen beszéli ; az ember azt hinné nagysád e 
nyelvből maturált is. .Megvallom még udvari körökben 
sem volt szerencsém ily kifogástalan latinságot hallani.

Holdházi Leontin önelégülten mosolyogva monda 
e szavakra :

— Doktor ur, ön igen udvarias. Különben ne 
feledjük, bog. anyám a Csépayaktól származott, atyám 
pedig főorvos Budapesten s igy alig' lehet a művelt­
ségnek oly ága, melyhez a magam korú fiatal leány­
kák ne értenének.

— Doktor ur, érdeklődik ön a költészet iránt is? 
Felette érdeklődöm, sőt magam is költögetek, 

feleié Gombházi ur, — miközben Leontin nagysám egy 
újdonatúj könyvet vön elő.

— On már valóban elbájol engem doktor ur ; én 
is rajongok a költészetért, s az imént vett költemény­
füzér : „Hajnalfi Tihamér költeményes versezetei" egy 
egészen uj, ismeretlen bűvös világba vezetnek engemet. 
Am hallja édes doktor ur :

„Zöld ligetnek bájos édenében
Láttalak meg szivem szép leány,
8 megrezzenve . . . keblem szűz hevében,
Olv kérőleg mondtam: nézz reám/

Érti és érzi ezt doktor ur ? „Zöld liget, és bájos 
éden" I „Keblem szűz hevében" ! „Nézz reán/ !

Ah mennyi igaz és mély érzelem, mily költői 
szépség c néhány sorban ! Valóban megkapó "és szép 
sorok, és egészen azonos érzelmek szivemmel, monda 
lelkesülten Gombházi ur. Igaz, hiába mégis csak ig<',z; 
szerelem a mi éltünk fele.

Leontin erre nagyot sóliajta :
Az ön szavaiból újra kitetszik doktor ur, hogy 

önök férfiak nem bírnak oly fogékonysággal a fen­
séges iránt, mint, mi leánykák. Az élet fele a szere­
lem, mondá ön? Oh nem, doktor ur ! Szerelem a mi 
e g é s z életünk. Szerelemből születünk szerelemből 
elhalunk, szerelmet szonijuhozza egész életünk, és óh 
mily gyakran hiába ! l'edig mint Hajualíi is olv igazán 
mondja :



■összeköttetésénél fogva, a két pénzintézeten kiviil sok 
hnao-án embert is megkárosíthatott. Weil különben igen 
csöndes természetű ember a olt, s mindenki igen tisz- 

■tessé<-es férfiúnak tartotta, kivéve, hogy a játékban 
inéin 'tartott határt, a kártyáért kész volt mindent föl­
áldozni. Eddig még nem tudható bizonyosan milyössze- 
’giw van megkárosítva a helybeli takarékpénztár, de 
mindenesetre tekintélyes összegig. Az eltűnt galma- 
iereskedő nős. egy gyermek atyja ; alig egy éve 

■ősfiit. A kár 20-40,000 frtra tehető.
— Az enyhe tél, Tapasztalt erdészek az erdei 

ültetvények jelen állapotából azt következtetik, hogy a 
mostani szelíd napok még sokáig fognak tartani. A 
mostanihoz hasonló enyhe tel volt 1816-ban és 1834- 
bcn. 1807-ben alig volt tél. 1792. felír, havában vala­
mennyi fa virágzott ; januárban sehol sem fiitették a 
szobákat. 1659-ben sem fagy, sem hó nem volt, 1617, 
1609. és 1607-ben pedig egyátalában nem volt tél. 
1588. és 1582. február havában a fák javában zöldel- 

j lek. 1538. télen a kertek tele voltak virággal. 1229-ben 
I nem volt tél. s dcczember havában az ibolyák ny ltak. 
’ Az 1873-ki rendkívül szelíd tél még mindenkinek em- 
1 lékezetében van.

— Az amerikai kivándorlás megakadályozása 
tárgyában a kassai iparkamara tárgyalásokat folytat 
Sehönborn Ervin örökös gróf munkácsi uradalmával 9 
laezkovai kosárfonó családnak az uradalom óriási bir­
tokainak egyikén való megtelepítése végett. A telepit- 
vénycsek ingyen épületeket és roppant olcsó bér mel­
lett földeket kapnának, továbbá az uradalom terjedel­
mes füzeseinek használatát kedvező föltételek mellett 
nyernék el.

— Rövid hírek.' Paris lakó ága jelenleg 
2.225,910 lélekből áll ; utósó 5 év alatt több mint 
203.000 emberrel szaporodott a franczia főváros lakó­
sága. — Újvároson, mint a nagyváradi Bihar Írja, egy 
ház rombolása alkalmával egy 15—20 év előtt befala­
zott férficsontvázat találtak. — Sinionyi Ernő f. 12-én 
ünnepié 60-ik születési napját, mely alkalommal Abbá­
ziában (Fiume mellett) gr. S z a p á r y Géza fiumei 
kormányzó nejével meglátogatni a derék hazafit. — 
1881- év folytán, összesen 199 gőzös veszett a tenger 
hullámaiban, melyek közül angol 144, osztrák-magyar 1. 
•— Az észak-amerikai egyesült államok zárszámadása 
szerént az ntósó év kiad á s a 200.712,887 dollár, 

.b e v é t cl e 360.782,292 dollár. — A suezi csator­
nát hir szerént szintén villányiival fogják megvilágí­
tani, hogy a hajók közlekedése ezentúl éjjel is aka­
dálytalanul történhessék. Most éjjel nem közlekednek. 

-•* — A delegáczió ez évi költségvetés megállapítása végett 
f. hó 28-ára hivatik össze. — Távíró zongorát talált föl 
F ö h r .1, stuttgarti táviróhivatali titkár. A táviró zongora­
működése villanyosságon alapszik, s pontok, vonalok 
és közök adják vissza az eljátszott darabot. — Micel- 
lina Birzattit, Palira olasz város primadonnáját a lelkes 

.ifjúság aként tüntető ki, hogy a darab közben, a szín­
pad fölé helyezett 3 mmázsa kaméliát szórt iszonyú 
tapsvihar kíséretében a művésznőre, ki pár pillát alatt 
övig állt a kaméliában. — Sarak Bernhaidt ismét a 
jó Bécsieket mulattatja vagy 10 napig, hogy feledtesse 
velük a Ringszinház szerencsétlen esetét. — A dalmát 
mozgalmak lecsillapítására eddig 20,000 ember mozgo- 
sittatott : ujablt hírek szerént II c r c z e g o v i n a is 

lázong. — Hir, de amerikai, hogy Európát Amerikával 
a tenger fenekére lerakandó vashengerbe építendő vasút 
által tervezik összekötni. — Cheyne angol tengerész 
északsarki expedicziót tervez léghajón. Három léggöm­
böt szándékoz iák e czélra feszerelni, mely 20 utazót 
foglal magában, kik közül 3 grönlandi eszkimó leend.

Munkácsy, a világhírű magyar festőművész nejével 
felír. 10-én indul Parisból, 17 — 18-án érkezik Buda- 

[ pestre, hol őt méltó ünnepélyességgel fogadják, — A 
Délin Lapok Írják, hogy B e e k e r Jánosnak, a szilasi 

i hegyen levő szőlejében egy cseresnyefa teljesen kivi- 
i rágzott.

Apróságok. Fontos ok. Ugyan édes zoinsszédasszony, miéit 
nem válik el a férjétől ?, mintán a házasság mint nmnilja — ölne 
nézve valóságos pokol. — Ez. igen egyszerű. En innvira gyűlölöm 
férjemet, hogy a reá nézve is annyira terhes köteléktől nem aka­
rom őt fölszabadítani. P. J.

8zobaleány kisasszony. (Az urnák mondja, kihez szolgálatba 
akar állani) : Hanem előre kijelentem, hogy én vízért nem megyek 

| ki a házon kiviil. sem kosarat és más egyebet nem hordok az ut- 
| czán. — Jól van, de azt mondja meg, tnd-e zongorázni ? — Már 

hogy tudnék 1 ? — No akkor nem fogadhatom meg.

Irodalom és művészet.
— A G a z d a s á g i M é r n ő k ez évi máso- 

l dik száma a következő tartalommal jelent meg: A 
í hegyi patakok szabályozása (képpel.) A gabonafélék 
i megbokrosodásaról. L i s s o v j e h Károktól. Trágya- 
1 zási kísérletek. Házi zuhany fürdő (3 ábrával.) I j 
I szerkeszetü záros kilincs (2 ábrával.) A salicycsav 

Francziaországban. A franczia közlekedési eszközök 
gyarapodása. A tiszavölgyi társulat ülése. Elektrikus 
vasat Párisban. Kiszáradt gyümölcsfák eltávolítása. 
Az aezélipar haladása. Praktikus famáz. A keleti fa- 

I piaczok tanulmányozása. A franczia tengeri halászat.
A haltenyésztés tanítása. A növények fejlődése olajban. 
Tűzálló fa. Irodalom. (A kender jövője Magyarorszá- 

; gon.) Levélszekrény (közérdekű kérdések és fölvilágo- 
I vitások.) Vállalatok. A Gaz d a s á g i M é r i. ő k 

megjelenik minden héten, gazdag és változatos tarta­
lommal, képekkel illusztrálva. Szerkeszti és kiadja 

{ Gond a Béla mérnök, műegyetemi m. tanár. Előfize­
tési ára : Egész évre 8 frt, félévre 4 frt, negyedévre 
2 frt. Előlizetéseket ez év elejétől még folyvást elfogad 
a Gazdasági Mérnök kiadóhivatala (Budapest, Kecske­
méti utcza 17.)

L E V E LE ZÉS

Körmövzbánya, jan. 15, 1882.
A múlt évi karácson másod napján tartott jóté- 

| konvexéin hangverseny sajátszerü irgalmat szült. Van 
I a városban egy egyéniség, mely a „vidéki levelező11 
I köpenyét arra használja, hogy sajátszerü sportot üzlies- 
j sen. Az illető bús- magyar ugyanis hébe-korba a fő- 
I városi lapokat koholt hírekkel, a melyeket hogy pi- 
j kánssá tehesse holmi körmönfont rágalmakkal szokott 
I megspékelni, szokta megvendégelni. A fönti, a helybeli 

főreáltanodai almnneum javára rendezett hangverseny, 

okot adott ez n ugvlátszik, az irodalmi tiszteséget hí­
réből sem ismerő hazafinak, hogy ez egyszer a Pesti 
Naphit fehiltesse. Hazugságokkal teli szájjal, neki ron­
tott a Pesti Napiét hasábjain Antouli Károly városi 
karnagyunknak, s a h Ívben szolgáiét állami tisztvise­
lőknek. akik — magyarul nem tudnak, a magyarságot 
gyűlöli.;. s ezen gyüiölségnek Autónk háta mögött Bet- 
Intwen és Mentlel-ohn z neszerzeményei előadása által 
adnak kifejezést. Egv fest alatt eldekretálja Antouh-t 
élhetetlen cseh muzsikusnak, s a körniöczieket a ma­
gyarság ellen való tüntetéssel vádolja.

S a Pesti Napló a dominónak, akit alkalmilag a 
közoktatási mim z.ter ur különös ügyeimébe fogunk aján­
lani. szerencsésen felölt': G yurgyik képviselő helyre­
igazító sorait azonban ugyanazon lap tiszteségesnek 
tartotta megtizedelni, s abbéd c ml; azt hozni, ami a Nap­
lónak tetszett. Valószínűleg azért, mert Gyurgyik 
a valódi tényállást irta meg és a hazug közleményirót 
arra (lualiiikálta, a mi t. i. : rágalmazónak .'

Az ilyen bujtogató gálád eljárás megérdemli a 
szigorú és kíméletlen megbélyegzést, miután a Körmö- 
eziekről még eddig senki sem mert hazafiatlanságot 

i föltenni, s ők azt meg sem érdemük sehogy sem. An- 
I touh pedig magyar líiza is ágában az illető hazug ezikk- 
| Íróval legalább is mérközhetik *)

Árverések jmuárhó 23-töl január 31-ig.
‘I. Árverés).

— K o v á e s György és társainak Gr.-Keleesénv- 
' ben, 1248, 57, 514 és 14 frt 90 krra becsült ingatlanai, 
' január 22-án.

— Kovács Fülöpnek Gr.-Kclecsénybeii, 514 
írtra becsült ingatlana, január 23-án.

— II o r v á t h szili. Mikes Erzsébetnek Vámos- 
Ladányban, 232 írtra becsült ingatlana, január 24-én.

K i n e s o 1; Józsefnek N.-Koszmályon, 287 frtra 
becsült ingatlana, január 24-én.

— Öreg M o I n á r József és Mihálynak Lckéren, 
4679 frt 50 kr. és 4679 frt 53 krra beesült ingatlanaik, 
január 25 én.

— K a t o n a Flórisnak ('sátán, 1131 és 274 
frtra becsült ingatlanai, január 26-án.

— K u g y e l a Andrásnak O-Birson, 1282 frtra 
becsült ingatlana, január 27-én.

(II. Árverés).

— M i 1; e s Jónásnak Marosfalván, 472 frt 50 krra 
becsült ingatlana, január 23-án.

— F r i e d m a n Zsigmondnak Marosfalván, 796 
frt 50 krra becsült ingatlana, január 23-án.

— F o t v i János örököseinek Kis-Oroszkán 1729 
frtra becsült ingatlanaik, január 30-án.

(III. Áiverés.)

— Kelé ni e n Józsefnek Lckéren, 724 frtra 
becsült ingatlana, január 31-én.

*) A kurniesier ellen emelt vád, bejárta a napi lapokat; 
örülünk, ha e tudósítás áltál Antouli ur s a derék kőnnöcziek 
védeinióre ál Ihatunk.

„Hej a barom is elvész, szomj ha kínozza sze­
gényt* 1’ !

Erre néhány pillanatnyi csend állott be, mialatt 
az ifjú doktor ur nagyon gyanús színű arany gyűrűjét 
forgatta ; majd komoly hadi tanácsot látszott ülni ma­
gában, mire megszólalt.

— Az imént nagysád bennünket férfiakat érzé­
ketleneknek nevezett a fenséges iránt. Hogy épen 
jmgysád ajkairól kell ezt hallanom : csodálom ; mert 
egy oly szeretetre méltó szép és gazdag hölgygyei 
szemben mint ön, hogy lehetett valaha férfi érzéketlen ?

Leontin nagy gyorsasággal sütő le e nyilatkozatra 
szemeit, és zavarában tengerzöld selyem ruháján babrált.

— Nincs ugyan jelentékeny vagyonom édes dok­
tor ur, egy szerető, forrón szerető szív s költői szár­
nyalást! lelkem összes kincsem, amit ezen az o r b i s 
p i c t u s f e r r a r u in o n bírok, óh de ha ön tudná, 
mennyire hevülök én Svédországért, mily hévvel, mely 

_ odaadással csüggenék én azon férfi vállán . . . s sze­
relmem elkísérné, nem bánom, az éjszaki sarkig.

— Kérem, óh kérem nagysád, vága közbe Gomb­
házi ur, egy igazi nemes ember nem tekint pusztán a 

I sivár anyagiakra, és oly szív mint az öné, úgy is 
méltó viszhangra talál. — Leontin tovább nem álíhat-

I ván, karjait ölelésre tárva, kiáltá :
— Vagy, vagy ! Ön megért engem tigy-c édes 

doktor ur ? Vagy önnel megyek Svédországba, vagy 
senki mással, mert én — én —

— Szeretem önt mind halálig egészité ki Gomb­
házi ur a csonka mondatot. Most, óh most már látom, 
hogy szerelem az egész élet !

« A következő pillanatban két szerelemittas pár 
’tartá egymást átölelve s mire ez ünnepélyes jelenet 

véget ért, fűiig piruló arczezal megszólal Leontin:
— Oh én doktora szivemnek ! Szerelem az em- 

Iber mennyországa ugy-e bár ? De még keresztneved 
sem tudom ínuezikáin !

— Egy Tihamér bírja szivedet, angyalom, felelt 
Gombházi ur.

— Tihamér, Tihamér! Oh mely bájos név, igy 
hívják az én kedvencz költőmet Hajnalfit is I

— De még egyet, édes Tihamér, úgy szeretnélek 
már svédül hallani, e nyelvbe ismeretlenül is oly sze­
relmes vagyok. Kérlek, édes, mondj svédül egy szerelmi 

, vallomást !

A fölszólított első pillanatra megzavarodotenak 
látszék, majd örömtüz fntá el szemeit s kedvesétől 
elfordulva egy svéd gyufadobozt vön elő, melynek is­
mert feliratát egyszer átfutván, a következő pillanatban 
már imádottja lábai előtt, mint egy Rómeó oly olva­
dékonyon szavalá :

S a k c r h e t t ii n d s t i c k o r u t a n s v a f- 
v e 1 v e h o c h f o s f o r - t a n d a e n d a s t 
m ó t I a d a n s p 1 á n !

Egy forró csók lön jutalma az oly szívhez szólóan 
előadott szerelmi vallomásnak ; mire a vonat beért egy 
állomásra, hol egy alacsony, zömök úri ember tollako- 
dott az érdemes pár közelébe.

Az uj utitárs megérkeztével a szerelmes turbéko- 
lásnak hirtelen vége szakadt, sőt az ifjú és hölgy toltü- 
nőleg elsápadtak és mintegy parancsszóra kidugták 
fejeiket az ablakon.

A vonat már jó ideig zakatolt s a szerelmes pár 
még mindig kifelé fordított fejjel ült az uj utitársnak.

— Igazán furcsa emberek, morinogá a zömök 
ur, már egy félórája kandikálnak a nyitott ablakon, 
kész hurut és nátha . . .

Végre nem állhatá már hogy szomszédjait leg­
alább oldalról szemngvre ne vegye s kis vártatva bár­
sony hangon kiálta föl :

Lehetséges-e ? Jól látok ? Maga az Buczi ur ?
— Pszt ! szakitá félbe kegyelem esdő ábrázoltai 

Gombházi ur, — egy szót se most, vagy. . . .
— E pillanatban Leontin is bevoná fejét, mig 

Gombházi vagyis Buczi ur azon hirtelen újra az ablak­
nak dőlt.

Az uj utitársat erre még nagyobb csodálkozás 
fogta el, de Leontin nem engedé öt szóhoz jutni és 
reszkető hangon susogá:

— Az isten szerelmére Répási ur, cl ne áruljon ; 
az ön kezébe van ezúttal letéve boldogságom. Ep az 
imént jegyzém el magamat dr. Gombházi úrral, svéd­
országi nagybirtokossal, de ha . . .

Fázhatott tán már a lovagias doktor ur, vagy 
gyanússá vált a jegyese és az idegen ur között foly­
tatott suttogás, fejét másodszor is bevoná, mire Leon­
tin az övét újra kidugta.

— Maga hamis ember, szóla Répási ur, maga a 
mint észreveszem valóságos Don Juan ; maga csinos, 
fiatal özvegyeket akar szerencsétlenné tenni ! llahaha.

— Kegyelem édes Répási ur ! Ő az én jegyesem : 
Iloldházi Leontin.

Répási ur azonban nagyon kegyetlen ember le­
hetett, mert ki sem engedé őt beszélni, hanem Leontin 
nagysádat elvonva az ablak mellől, mondá:

— l'rasagtok úgy látszik nem ismerik egymást ; 
megengedik hogy egymásnak bemutassam : özvegy 
Boczi Jánosáé fodrásznő Budapestről, — Buczi Ger­
gely ur. . . .

Az udvariatlan bemutatás Iloldházi Leontin azaz 
Boczi Jánosné asszonyság idegeit igen kínosan érint­
hető, mert többszörösen gyenge ájuidozás fogta el, a 
mi azonban a jelen esetben épen nem akart sikerülni. 
Buczi ur azonban a helyzet magaslatara emelkedve, 
Répási úrral versenyt liahotázott. Majd Bocziné asszony­
ság is magához térve, duzzogva kérdé :

— Eszerént te nem vagy semmiféle doktor?
— Nem édes nagysám, én — én — borbély va­

gyok : s ha szabad kérdenem : miben áll az ön rokon­
sága a Csépayakkal?

üh én édes istenem ! sóhajta a szép özvegy ; 
a szerelem sötét verem, ugy-e Répási ur ? Ezt ön is 
tudhatja. Kár, kár hogy közbejött, most mindennek 
vége !

— Sőt most vagyunk még a legelején, bizonyít­
gat;) Répási ur: csak az imént ismerkedőnek meg egy­
mással, s h í ismeretlenül is oly hő szerelemre gyulad- 
ta.k, amit nem kétlek. vajéban nem értem, mi gátol­
hatná most önöket a teljes felismerés után, hogy egy­
máséi legyenek.

— Igaz, szóla lenkendezve Buczi ur.
— Valóban önnek igaza van Répási űr, 1‘ebegé 

özvegy Bocziné asszonyság.
— Nos hát boruljanak egymás nyakába és — és 

boldoguljanak !
Nem tudom mi lett a jelenet folytatása, mert az 

érdemes párt csakhamar el kellett hagynom, de néhány 
nap múlva a következő liymen hir volt olvaslmtó a 
„Fővárosi Lapokéban : „Buczi Gergely gyakorló orvos, 
sebészműtő és borbély, eljegvzé a női erényekben gaz­
dag özvegy Boczi Jánosáét, Kis-Tápio-Sár Szent-Két- 
cgvházán.“

Aczél Toll.
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Léván, a Magyar Koronához czinizctt gyógyszer­
tárat testvéreimtől, mint egyetemleges örökösöktől 
tulajdonul átvettem, midőn ezt a nagyérdemű közönség 
tudomására hozni bátorkodom, nem mulaszthatom el, 
hogy eddigi vevőinknek irántunk tanúsított bizalma*  rt 
köszönetemet ki ne fejezzem, kérve e bizalmat szemé­
lyemre is kiterjeszteni, melyet kiérdemelni kedves kö­
telességem leend.

Léván, január 20, 1882. teljes tisztelettel
Medveczky Sándor gyógyszerész.

*) E rovatban közlőiteket felelősséget nem vállal a szerk.

4. szám.

II.
Egy uj, teljesen fölszerelt kocsimérleg, a 

' szükséges épülettel együtt igen jutányos föltételek 
mellett eladó.

Bővebb értesítést ad
Léván, A takarék és hitelintézet.

III.
Diófa-gerendak és deszkák

különféle hosszúság- és vastagságban, anagy-sárói 
uradalomban eladók.

Bővebb értesítést ad :
Nagy-Sáron, Sághy Béla,

uradalmi tiszt.

A múlt számunkban közlött, m. kir. honv. ministeri rendelethez bérszabás (Tarifa.)

1

V. A lakbértérités tárgya.
s:xX—

z.

I.
111.

3 ) IV Égy altábornagy, altén 
gernagy . ■

Szerkesztői üzenetek.
— L. J.—u a k Budapest. Már az em’itett táivvl,. 

megelőzték.
— M. J.—n a k G. U. Jönni fog : várjuk a folytatást
— F. K. Budapes t. Rögtön nem a Illatjuk ; túl vágyig 

halmozva, de különben a közlemény., ha késik is, nem veszt 
tekéből.

— G. R. K.-T a p o I c s á n y. Hallgatásod aggaszt.
— H. L. K.-F élegyháza Várom, amit kértem, _ 

fölkiildliessem.
— Sz. T. K.-F é 1 e g y h á z a. A vállalat hogy »i\erii|t) 

Sok szerencsét !
— Sz. L é v a. Nem válik be. A kéziratot — kivételesen _ 

átveheti.

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: Holló Sándor

Január 22, 1882

4 I V.

VI.

Egy vezérőrnagy, ellen­
tengernagy . . .

Egy ezredes, sorhajó 
kapitány ...

Egy alezredes, fregatta- 
kapitány .

t Vili

8 IX.

I

30 
Gí

1. 2. 1 3. 4. 5. 6. í .

Egv őrnagy, corvette- 
kapitány . . . .

Egy gyalog-, egy lovas­
százados, sorhajó-had- 
nagy.....................

Egy főhadnagy, sorhajó.
zászlós ....

Egy hadnagy___________________________________ i

Égy tengerészapród és tenge- 
rész.jelölt...............................

Minden porkoláb, tengerész-szol­
ga és honvéd törzsőrmester .

Egy táborszernagy, tengernagy 
lovassági tábornok .

A) Lakásokért: 
Egy tábornagy .... 31762148 2312 1700

2288 189 1728 1300

1810 1428 1.328 1220

122» 1188 1140 064

10841000 000 764

812 764 764 652

580 544 548 456

320 324 312 276

Egy nős altiszt
Egyéb fizetést él­
vező és dijosz- 
tályzatba beosz­
tott katonai sze­

mélyek

Az altisztek az 
egyenkénti be­
szállásolásnál a 

beszállás, törvény 
B) kimutatásának 
II. a) pontja sze 

rint

1044

I
1400 1236

2 nőtlen
1 nős . .
ha csak egy 

nőtlen szállá­
solandó el

1 nős vagy 2 
nőtlen

ha csak egy 
nőtlen helye­

zendő el
Egy tiszti szolga.....................

B) Mellékszükségletekért
15 — Egy egyablakos szobáért . . 152 120 120 96 92 84 72
16 — n kétablakos szobáért 18<i 144 144 116 108 100 84
17 — n háromablakos szobáért 212 16S l«s 132 128 116 100

“18 — y őrszobáért 15—24 . 180 144 144 116 108 100 84
19 — Y „ 25—50 . 252 200 20 o 160 152 140 116
20 — Y „ 51-80 . 32 í 260 260 208 192 180 152
21 — Y iskolaszobáért 25 30 180 14 1 144 116 10S 100 84

“22 — Y „ 31-40 212 168 168 132 128 116 100
23 — n 41 64 284 224 221 176 172 156 132
24 — Y „ 65—80 356 2S( i 2KO 220 216 196 164
25 — Y „ 80-on túl ■B 42S 336 336 264 260 236 196
26 .—

Y torna- és vívóteremért
55—70 284 224 224 176 172 156 132

27 — Y torna- és vívóteremért
71 — 100 té

r t* 380 300 .300 236 228 208 176
28 — Y torna- és vívóteremért

101—200 472 372 372 292 288 260 220
29 — Y földszinti raktárért

15-20
L1

164 128 128 72 72 61 56
30 — Y földszinti raktárért

21 .30 220 172 172 96 96 84 76
31 — Y földszinti raktárért

31—40 276 216 216 120 120 104 96
32 — Y földszinti raktárért

41—60 332 26C 260 114 144 124 116
3.3 — Y istállóért tiszti lóra 128 101 100 72 60 56 48
34 Egy kocsiszínért a tábornokok 

és ezredes-dandárnokok ko- 
csiai számára.......................... 64 64 60 56 52 48 44

35 Egy félszer agyuk és csapat-szeke­
rek, továbbá .a tűzoltó-szerek szá­
mára 30—50 |~| méter térfogat 96 96 88 84 76 72 64|

a z

forint oszt r

8 I
I

bérosztáh zatba tartozó állomásokon

Nincs többé tyúkszem és szemölcs!
A Nagy-Sólymosi Koncz Ármin gyógyszerész és vegvésj 

által készített

tyúkszem, szemölcs, anyajegy, vastagbőr, függök és

által készített

a!

minden hasonló bőrképződmenyt irtó szer, mely min. 
deli égető vagy etető szertől ment, fájdalom nélkül 
gvógyit. Ára 1 üveggel használati utasítással 1 fit.

1044 !

1
) 700

il 604 5S0

i 560 540

> 460 388

364 304

276 228

168 140

92 76

56
68
76

1 |
5 g

i f
e 1

68 56
96

120
68,
76

76
1G0
56
68

104 88
132
160

108
“128

104 88

140 116

172 1-’R

üCa.tá.sáéxt kezeskedem.
Kapható: Léván Medveczky Sándor, Bolemán E*]',  
Érsekújvár Fleischer Kornél, Aranyos-Maiótli Siin*v  
nidesz Pál, Nvitra Tombol- Kornél, Kovács József 
Selmeczbánya Sztankay Eerencz, Ipolyságit Berki 
István, Losonczon Kircliner Dániel gyógyszerész uraknál. 
Budapest főváros és a vidék majd minden na 

gyobb gyógyszertárában.
Továbbá ajánlom Sz.-Udvarhelyről postán meg 

rendelhető, alábbi kitűnő hatású szereket ti. m. Ar*z-  
Arczkenőes és mosdóviz. Szeplő és minden bőrbeteg­

ség ellen, kitűnő hatású. Ára. 1 frt 50 kr.
Csúz és köszvénvszesz, biztos hatású, több elismerő 

irattal kitüntetett szer. Ára egv uagv üveggel 1 frt.
Cotillon szesz az annyira kellemetlen ezerlábu 

garak ellen, szag és szín nélkül, biztos és gyors 
tásu 30 kr.

Emésztő labdacsok, mindenféle gyomorbetegség,
utáni betegség ellen biztos ha­tzen jammer, korhelység 

tásu. Ara 1 frt
Fogcseppek. Vattával 

megszüntet 35 kr.
Édes magyar mustár,

Nyomatott Dukesz Lipótnál, Léván.

bo- 
ha-

Ka-

mindenféle fájdalmat azonnal

gyógyerejü és ételhez való.
kitűnő. Ára egy nagy 
üveggel 1 frt 70 kr.

Pántlika giliszta ellen biztosan

vehető szer.
„Glyzicin" labdacsok, egér, patkány, vakond stbi

üveggel

ható, könnyen Öt-
Ára egy adaggal 4 frt.

irtószer. Csakis rágcsáló állatoknak ártalmas, házi ál­
latoknak egész ártalmatlan. Ara 50 kr

Hajpor. Tökéletes ártalmatlan, kellemes illatú. Ara 1 írt. 
Hajfestő, keleti, barna vagy fekete használati utasi-

fással, töbszörre elegendő. Ára 4 frt.
Hajszesz. Hajnövesztő, göndörítő, moly és korpás-

ság ellen biztos hatású. Ara 1 frt.
Hurut-labdacsok. Nátha, orr-, gége-, mell- és tüdő-

katharriisnál gyors és biztos hatású. Ara 1 frt.
Poloska irtó tinctura, könnyen kezelhető, gyorsan 

és biztosan ható. 50 kr.
Kéz, hónalj és kellemetlen szagú lábizzadás elleni 

por. Biztos hatású. Ára 1 frt
„Miiltograph“ minden hasonló készüléket felühnuli 

száraz utoni Írás, rajz, kotta stb. 1/g óra alatt 80— 
100 példánybani sokszorosítására. Ara ‘/g ív p*p ir 
nagyságú nyomfelülettel franc*)  6 frt, egy ív papír 
nagyságú 12 frt.

Tanno chinin hajkenőcs Hajbarnitó, növesztő.gön­
dörítő. moly és korpásság ellenes. Biztos hatású. Ara 1 frt

Szalamiás szeletkék, kellemes izü, köhögés, mell­
fájás, torok és mellnyálkásság ellen kitűnő, borozá- 
közben és azután is használva, a bor kellemetlen Int 
fásat szünteti 1 doboz ara 30 kr.

Sosborszesz g.\ ógyszereszetileg előállítva, legtisztább 
és legerősebb 1 üveggel 40 kr.

Tinta nihajegvzésre, állandó fekete. Elegendő psó 

száz darab ruhára. Ára 1 frt.
Vél tisztitó labdacsok. Egy doboz 35 kr. stb. stb 

Csomagolás és bérmentes megküldésért bármi'.1 
nagyságúért csak 50 kit számítok.
Nagy-Sólymosi KONCZ F. ANDRAS gyógyszerési

Sz -TTd.-7-a.rtLel37-tt, — Erdéljr.


